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Prolog

DRUHA SVETOVA VALKA
DRUHA BITVA O CORREGIDOR
FILIPINY

20. UNOR 1945

Tunel explodoval.

Serzant Daniel Kekoa padl na zem a zakryl si hlavu. Tank M4 Sherman vy-
stfelil do rozervaného vchodu a giganticky druhotny vybuch z nitra tunelu ho
odmrstil o deset metrti dozadu. Tricetitunovy tank se prevratil a pristal na délové
vézi tésné predtim, nez ho obrovsky zbloudily Srapnel proménil v ohnivou kouli
a roztrhal na kusy.

Kekoa pockal, az véechny trosky popadaji na zem, a namahavé se postavil
na nohy. V usich mu zvonilo z ohludujici exploze. Desitka americkych vojaki le-
zela kolem mrtva nebo se svijeli bolesti. Obratil nejblizsiho lezictho muze. Prazd-
ny pohled a velky utrzek Srapnelu tr¢ici z hrudi mu napovédél, ze vojakovi uz neni
pomoci.

Kekoa nad smrticim chaosem znechucené zavrtél hlavou. Z informaci vo-
jenské zpravodajské sluzby vyplyvalo, Ze v tomto tunelu se ukryvaji nepratelsti
vojaci branici ostrovni pevnost strategicky umisténou pfi tsti Manilské zato-
ky. Kekoa privolal tank, aby zabranil zufivému sebevrazednému utoku, ktery
se mezi fanatickymi Japonci stal béznou zalezitosti. Nic v$ak nenaznacovalo
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tomu, ze pobliz vchodu do tunelu by se mohlo skryvat i tak obrovské mnozstvi
vybusnin.

Nedaleko, v jednom z mnoha kraterti vzniklych americkym bombardovanim
jesté pred invazi, se s rukama stale pritisknutyma na usi kr¢il kapitan John Hay-
ward. Kekoa se k nému nahnul a pomohl mu na nohy. Stihly hnédovlasy muz
s kulatymi brylemi na ocich se tfasl po celém t¢le.

»UZ je tu Cisto, kapitane,“ oslovil ho Kekoa. LRekl jsem vam, Ze vas touhle bit-
vou provedu zivého a zdravého.“ Kekoa mu pochopitelné nic takového slibit ne-
mohl, ale co jiného mél distojnikovi, kterého mu armdda svéfila do osobniho
opatrovani, vykladat?

»Diky, serzante. Jsem vam vdé¢ny.“ Hayward se vytfestényma oc¢ima rozhlizel
po krveproliti. ,,Co se stalo?“

»V jeskyni museli mit sklad zbrani. Vasi chlapci z OSS nam fekli, ze munice
bude schovana hloubéji v tunelech.*

»Nejsou to moji chlapci. Ty zpravy pfisly z Gplné jiné sekce Utadu pro strate-
gické sluzby. Ja nejsem Spion, serzante Kekoo. Jsem védec z vyzkumné a analytic-
ké sekce.”

»Nemtzu Fict, Ze by mé to prekvapilo, kdyz vidim, jak drzite tu karabinu.”

Brifink k misi byl pfesné takovy, jak by napovidal jeho nazev: kratky a stru¢-
ny. Velitel oddilu si specialné vyzadal, aby Kekoa dohlizel na kapitana Haywarda,
plnil jeho rozkazy a zaroven ho pokud mozno udrzel nazivu. Vechno ostatni se
zaklddalo na tajnych informacich, ale Kekoa jako vojak 24. ,,Havajské“ pési divi-
ze prakticky nic dalsiho védét nepotreboval. Hayward jeho jednotce sdélil pouze
to, Ze se potfebuje dostat do podzemni pevnosti dfive, nez ji stihnou zlikvidovat
Japonci.

Ostrov Corregidor, ktery svym tvarem pripominal pulce, a jeho houfnice nyni
chranily pfistup do Manilské zatoky, jednoho z nejvétsich pristavii v Pacifiku. Stra-
jen asi mili Siroka. Jako soucast Britského spolecenstvi narodtt Commonwealth se
Filipiny drzely jako posledni basta vzdorujici zufivému japonskému pocate¢nimu
utoku po propuknuti valky. Vytrvaly tak dlouho, nez ostrovni sily kapitulovaly
v kvétnu 1942, dva mésice po evakuaci Douglase MacArthura.

Kekoa vedl svou jednotku v ramci operace znovuziskani Malinta Hill v izkém
sttedu ostrova. Obrovsky tunelovy komplex rozdélovala na dvé ¢asti sedm metrti
$iroka hlavni chodba, ktera slouzila také jako nemocnice a MacArthurtiv hlavni
stan. Z hlavni chodby se oddélovaly desitky mensich tuneld, sit odolna proti bom-
bardovani a tak rozlehld, ze nejen pojala munici, potraviny a vodu pro ohromnou
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vojenskou posadku, ktera tu mohla prezit nékolikamési¢ni obléhani, ale také méla
dost prostoru pro nemocnici ¢itajici tisic lizek. Béhem tfi let po dobyti Corregi-
doru tu Japonci opevnili své pozice a vykopali dalsi tunely, aby jesté rozsifili roz-
sahly systém vybudovany Americany, ktefi ho v roce 1942 tésné pred kapitulaci
zéasti zamérné zasypali.

Haywardiv cil se ukryval v jednom z téch tuneli.

Kekoa provedl ohledani desitek obéti a zjistil, ze dva z muzt, co tu padli, pattili
do jeho cety. Kekoa slouzil s obéma v Narodni gardé v Honolulu, nez po tuto-
ku na Pearl Harbor vstoupil do armady. Pak po jejich boku bojoval v invazich
na Nové Guineji a filipinském ostrové Leyte. Nebyli to prvni muzi, o které prisel,
a soud¢ podle Silenosti této mise neméli byt zfejmé ani posledni.

Exploze odfizla vchod. Museli najit dovnitf jinou cestu. Kekoa pod Haywardo-
vym velenim posbiral zbytky své ¢ety a zamifil k jizni strané Malinta Hill. Z okoli
se nepretrzité nesly zvuky strelby z pusek a délostielecké palby a Kekou zahaloval
puch stfelného prachu a spaleného masa.

Kdyz dobéhli na novou pozici, Kekoa s Haywardem se skr¢ili do krytu, aby
naplanovali atok.

Zeptal se Haywarda na rozkazy. Kapitan zavdhal a zeptal se: ,,Co navrhujete
vy?

»Byl jste viibec nékdy v bitve, pane?“

»Myslim, ze odpovéd znate. Mam kancelaf v nové budové Pentagonu. Tohle je
poprvé, co jsem se ocitl mimo tizemi Spojenych statd, natoz pod palbou.“

»Co vlastné ve Washingtonu délate?*

»Jsem biochemik.“

»Ani nevim, co to znamend. Ale zato vim, Ze je sebevrazda 1ézt do téch tuneld,
nez je poradné vycistime.“

Hayward ho obdaftil vlaznym Gsmévem. ,Nesliboval jste, ze mé udrzite zivého
a zdravého?“

»Budu délat, co budu moct, pane. Ale ti obranci jsou naprosti fanatici. Dosle-
chl jsem se od vojaki z jinych oddild, ze si nékdy navlékaji vesty s vybusninami
a nabihaji na nas jako pfi kamikadze. Bojovy plan nasich jednotek vypadal tak, ze
se mély priblizit k tunelim natolik, aby mohly nalit do vchodu benzin, zapalit ho
a pak vchody utésnit, aby uvnitf vyhorel véechen kyslik.*

»A to je presné ten divod, pro¢ musi byt nase mise uspé$nd,“ prohlasil Hay-
ward. ,Protoze my se musime dostat dovnitt dfive, nez se to stane.“ Rozhlédl
se a ztisil hlas, aby ho nesly3eli ostatni muzi. ,,Myslite, Ze se mi tu libi, serzante?
Maém ve Virginii Zenu a dvé déti a krasny domek na predmésti. Nez tohle v§echno
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zacalo, byl jsem vysokoskolsky profesor v Georgetownu. Ja nejsem zadny bojov-
nik.“

»Tak pro¢ jste tady, pane?“

Hayward si rezignované povzdechl. ,Nemizu vam toho fict moc, ale jestli
kvili mné mizete umfit, zaslouzite si védét, co je v sazce. V§iml jste si prece, kam
tahle valka sméfuje, ne? Jak preskakujeme po ostrovech na sever?“

Kekoa prikyvl.

»V Evropé uz je prakticky po valce. Je viceméné otazkou ¢asu, nez se Némecko
vzda, a to znamena, ze USA obrati vSechny svoje zdroje k téhle strané svéta. Nase
vlada prohlasila, Ze se nespokojime s ni¢im mens$im nez s bezpodmine¢nou kapi-
tulaci. Takze co je podle vas tim hlavnim, kone¢nym cilem v Pacifiku?“

»Invaze do Japonska.“

»Presné tak. Podivejte se kolem sebe. Bojujeme jako $ileni o kazdy metr téhle
bezcenné skaly. A ted si predstavte, co nas to bude stat, kdyz budeme chtit doby-
vat domovské ostrovy, kde je kazdy obc¢an ochotny bojovat za svého milovaného
cisafe az do roztrhani téla.”

Kekoa se zamracil. ,Nechce se mi pristavat na japonskych plazich o nic vic
nez vam, ale jestli je to tfeba, aby tahle valka kone¢né skoncila, jsem ochotny to
udélat.”

»MUj vyzkumny tym je presvédéen, Ze v téch tunelech je néco, s ¢im by
cena utoku na japonské ostrovy byla tak priSernd, Ze si to nedovedete ani
predstavit.“

Kekoa na Haywarda nevéricné vykulil o¢i a zamaval rukama nad okolni zka-
zou. ,Horsi nez tohle?“

Hayward smrtelné vazné prikyvl. ,,Slysel jste ty zvésti, Ze armada si nechava
pred invazi do Japonska uz predem vyrobit ptl milionu Purpurovych srdci?“

»10 jsou jen drby.“

»Nejsou. Je to pravda.“ Védec s hodnosti kapitana namifil prst k tunelovému
komplexu. ,,Ale jestli mame pravdu v tom, co je schované tamhle, nebude to sta-
¢it. Ani zdaleka.®

Kekoa pochmurné prikyvl. ,,Dostaneme vas tam. Kam potfebujete dojit, az
budeme uvniti?*

»Diky, serzante,” fekl Hayward. ,Hledam laboratot v jednom z Tuneld namot-
nictva. Pfi ptivodni japonské invazi se mohl zasypat, ale nepritel ho od té doby
mohl obnovit. Mél by tam vést maly vchod z jizni strany pahorku.“ Vytahl mapu
a ukazal Kekoovi misto, o kterém mluvil. Kekoa se zamracil a podival se na vlastni
mapu.
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»Na té moji zadny vchod neni.”

»Vérte mi,“ upfel na néj o¢i Hayward. ,,Je tam. Tedy jestli ho uz Japonci nestihli
zazdit.”

Kekoa predpokladal, ze kapitan cetl jeho slozku a védél, ze jeho matka byla Ja-
ponka, ostatné stejné jako rodi¢e mnoha dal$ich muzi z jeho oddilu. Skute¢nost,
ze Kekoa byl potencialni zradce, vSak Haywarda ocividné viibec netrapila, coz
kapitana v jeho ocich posouvalo o nékolik stupinku vys.

Kekoa obezfetné dovedl své muze na misto, které mu Hayward ukazal na mapé,
a skutecné tam nalezli otvor zakryty nékolika preziv$imi kfovinami, které nesta-
¢ilo zlikvidovat bombardovani. Kdyby jim kapitan o misté nefekl, nikdy by si ho
nevsimli.

Pak Kekoa pozadal o podporu dalsich tanki a byl prekvapen, kdyz témér oka-
mzité obdrzel souhlasnou odpovéd. Hayward musel mit o¢ividné mnohem lepsi
styky, nez si Kekoa kdy predstavoval.

Ke vchodu do tunelu dosupél dalsi Sherman. Tentokrat serzant natidil vsem
muziim, aby se pied vystielem kryli. Tank vypalil do tunelu tfistivotrhavou stielu.
Nyni k zadnému druhotnému vybuchu nedoslo. Uvnitt museli byt vSichni mrtvi,
ale Kekoa pro jistotu naridil, aby tank vystrelil jesté dalsi tfi rany.

Pak vyslal dopfedu tym s plamenomety a sdm se zbytkem cety vykrocil za nim.
Kazdych $est metrii osvétlily jinak tmavy tunel plameny, které mély vycistit cestu
od pripadnych ukrytych japonskych marinaki.

Kekoovi se pri vstupu do tunelu nelibilo, jak denni svétlo obkresluje jeho silue-
tu. Ohlédl se na Haywarda. Drzel se karabiny, jako by to byl talisman.

»Me¢lo by to byt o dvé ktizovatky dal,“ zaseptal Hayward. ,Vpravo.*

Serzant pokynul svému tymu, aby pokracoval. Dosli ke ktizovatce a odbo¢ili.
Urazili dal$ich $est metrti, kdyzZ se z hloubi ¢ernocerného tunelu ozvalo nelidské
kvileni nasledované dusotem krokii.

»Zapalte je!“ zafval Kekoa, padl na zem a Haywarda stdhl s sebou.

Plamenomety opét ozily a vychrlily do tunelu tlusté proudy planouci tekuti-
ny. Japonce to mélo spolehlivé zastavit, ale navzdory zufivému infernu se k nim
dal ptiblizovali. Ctvefice muz@ utikala proti ohnivé sténé, jako by to nebylo vic
nez morsky vanek, a vrhla se na vojaka s plamenometem a jeho partaka. Nez
stihl druhy vojak vystrelit, brutalné ubodali oba Americany bajonety, prestoze
sami horeli.

Kekoa vidél, ze muztim s plamenomety uz nepomiize. ,,Palte!“ zafval.

Tunelem se rozlehlo krupobiti kulek od vsech, kdo méli zbran. Dokonce i Hay-
ward stiilel.
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Ale Japonci se dal priblizovali. Kekoa vid¢l, jak se do nich zavrtavaji kulky, ale
oni jako zazrakem nepadali, jako kdyby vystoupili pfimo z néjakého smésného
komiksu o Supermanovi.

Padl na kolena a vystfelil na hlavu nejbliz§iho Japonce. Jeho hofici télo se
zhroutilo na zem. Aspon Ze nebyli nesmrtelni.

Obratil se na dalsiho, ktery ale udefil na Kekou dfive, nez stihl stisknout
spoust. Serzant odrazil jeho bajonet puskou a prudce ho kopl kolenem do bficha.
Muzi to zdanlivé viibec neublizilo.

V Serém svétle zacal Kekoa rozeznavat detaily. Tihle marindci viibec nevypa-
dali jako témér vyhladovéli vojaci, ktefi se vrhali na jeho spolubojovniky na jinych
mistech ostrova. Nejbliz§i muz byl svalnaty jako kulturista a z kratkého zablesku
jeho o¢i, ktery Kekoa zahlédl, sélala zvifecka zizen po krvi.

Kekoa citil, jak se mu bajonet priblizuje k hrdlu. Nedafilo se mu nepfitele od-
razit ani navzdory straslivym randm, které uz musel utrzit.

Pak Japonci odletéla hlava stranou. Od Kekoovy pravice zaznél vystiel. Kdyz
nepritel padl, Haywardova puska zstala namifena na ptivodni misto.

Nez Kekoa stihl podékovat, na Haywarda se vrhl posledni japonsky vojak a sekl
po ném macetou. Hayward vykiikl a padl na zem. Kekoa vyprazdnil do uto¢nika
zbytek zasobniku svého samopalu Thompson a muz konecné ochabl. Pripravili se
na dal$i uto¢niky, ale neprichazeli.

Zbytky tekutiny z plamenometu jim poskytovaly dostatek svétla, aby v tunelu
vidéli. Kekoa si klekl vedle Haywarda, ktery se drzel za bok. Mezi prsty mu pro-
sakovala krev.

Kekoa ho vytahl na nohy. ,,Musime vas dostat k medikovi.“ Vykro¢il k vycho-
du, ale Hayward ho zarazil.

Promluvil s tvari stazenou bolesti. ,,Nejdfive... musim vidét, co je v tom tune-
lu.“ Kdyz Kekoa zavahal, dodal: ,To je rozkaz, serzante.”

Kekoa nevrazivé podeprel Haywarda a vykrocili dale do tunelu. V cele kraceli
dva jeho vojaci, z nichz jeden nyni sviral plamenomet po svém padlém kamara-
dovi.

Asi po tficeti metrech dosli do laboratore, jejiz vybaveni Haywardovi evident-
né davalo smysl. Stalo tu také nékolik kartoté¢nich skfini a sttl pohdzeny papiry.
Z tunelu k nim doznival tichy sykot.

»Muj fotoaparat,“ pronesl Hayward. ,Mam ho v batohu.“

Kekoa hrabl do batohu a nahmatal fotoaparat s pripojenou bleskovou Zarov-
kou. Predal Haywarda jinému vojakovi a poridil snimek vybaveni laboratore.
Ve svétle blesku si Kekoa v§iml ¢ehosi na stropé dal v tunelu.
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»Co to je?“ zeptal se jednoho ze svych muzi, ktery vyndal baterku a po-
svitil mu. Jakmile misto ozaril paprsek svétla, Kekoa si v hriize uvédomil, co
to celou dobu slysel. Na radce matnych Sedych tyci pripevnénych ke stropu
rozeznaval kandzi znaky pro Vybusniny. A sykot pochazel z hotici zdpalné
$nary.

»Vybuchne to!“ zafval. ,V$ichni ven!“

»Nel“ protestoval Hayward. ,,Potfebujeme informace!“ Nez ho Kekoa stihl za-
drzet, vrhnul se ke stolu a popadl z néj lezici slozku.

S pomoci dals$iho vojaka podeprel Kekoa Haywarda pod rameny a co nejrych-
leji vybéhli k dennimu svétlu. Serzantovi hotely plice vyc¢erpanim, ale predstava,
Ze uvizne pod tisici tun sutin, ho hnala maximalni rychlosti dopfedu. Probéhli
jako posledni vchodem do tunelu, kdyz podzemni pevnost vybuchla jako sopka.
Sila exploze je odmrstila na zem.

Vybu$niny musely byt propojené s dalsimi v jinych tunelech, protoze néko-
lik naslednych otfest zacloumalo celym pahorkem. Stromy se vyvracely z kofenti
a ze svaht se kutalely balvany. Do vzduchu vystoupal oblak prachu tak hutny, ze
Kekoa nevidél zadnym smérem dal nez patnact metrii pred sebe.

Haywarda nasel lezet na bfide opodal. Nehybal se. Kekoa ho obratil na zada
a zjistil, Ze stale dycha. V ruce dal pevné sviral slozku sebranou v tunelu.

»Zdravotnik!“ zarval Kekoa. ,Potfebuju doktora!“ Shlédl dolti na Haywarda,
ktery otevrel oci. ,,Zlistante se mnou, kapitdne.“

»Ja nikam nejdu.”

»Ia slozka nas malem zabila.“

»Musel jsem ji vzit,“ odpovédél Hayward. Poklepal prsty na obrazek vedle ja-
ponskych znaki na piedni strané. Vypadalo to jako list néjaké rostliny. ,,Reknéte
mi, co se tady pise.”

»To pocka, nez...“

»Ne, nepocka,” vypravil ze sebe mezi trhavymi nadechy. ,,Proto jsem chtél
zrovna vas. Umite japonsky. Povidejte. Prosim.“

Kekoa vidél, ze zdravotnik uz utikd k nim, a tak kapitanovi vyhoveél.

»Pise se tu Projekt Tajfun. Divize bojové moralky, jednotka 731.“ Pti zmince
o jednotce 731 Haywardova tvar jesté vice zbélela. Kekoa nevédél, co to znamena,
ale vojenského védce to ocividné k smrti désilo.

Medik za¢al Haywardovi osetfovat ranu a dal mu injekci s morfinem. Kdyz lék
zacal pusobit, Hayward zamumlal: ,,Kde... to je?“

»Myslite tu Divizi bojové moralky?“

Hayward prikyvl. Taktak dokazal udrzet oteviené oci.
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»Jméno zakladny se tady nepiSe, jestli jste doufal v tohle,“ fekl Kekoa, ,ale
zminuje se tu jedno mésto.“
»Tokio?“

Kekoa zavrtél hlavou. ,,Hiro§ima.



VIETNAM
SOUCASNOST

Eddie Seng stal u obrubniku pfiletové plochy mezinarodniho leti$t¢ Da Nang,
presné jak znély instrukce. Markyza moderniho zatizeni ho chranila pred odpole-
dnim sluncem, ale dusny cervencovy den tim pro muze v lehkém vlnéném obleku
nebyl o moc prijemnéjsi. Pfesné jak ocekaval, po chvili se objevila elegantni cer-
na limuzina a ladné zastavila vedle néj. Eddie se ve sluzebnich autech orientoval,
a tak ve voze okamzité poznal Mercedes Maybach V12, ten nejlepsi z nejlepsich
exotickych automobila.

Ridi¢ v uniformé obesel viiz zepiedu a oteviel Siroké dvefe. Eddie nasedl do vy-
lesténého interiéru automobilu a usadil se na mékkou kozenou sedacku krémové
barvy s myslenkou, jestli odtud kdy vystoupi po svych.

Muz v ¢erném obleku sedici v prostfedni radé sedadel obracené dozadu za-
maval nad Eddiem detektorem kovt, aby zkontroloval, jestli u sebe nema zbrané.
Eddie v$ak podle instrukei pridel neozbrojen. Z vedlejsiho mista na zadni sedacce
si ho v rozjizdéjicim se voze prohlizel terénni agent ¢inského ministerstva statni
bezpe¢nosti Cung Lin. Nemél na sobé oblek, nybr cerné tricko a kalhoty a jeho
tenké rty brazdily drobné linky, neklamné znameni dlouholetého kufdka. Dlou-
hou chvili Cung nic netikal a jen si métil pohledem &lovéka, kterého povazoval
za tchajwanského vlastizradce znamého pod jménem David Yao.

Eddie ve skute¢nosti vyrostl v newyorské Cinské ¢tvrti, kde se od rodi¢ naucil
mluvit stejné dobre anglicky jako mandarinsky. V obou jazycich hovotil bez vy-
raznéjsiho prizvuku, a proto stravil v Tchaj-pej, hlavnim mésté Tchaj-wanu, pred-
chozi dva tydny, aby si navykl na mistni dialekt.

Vétsinu kariéry u CIA pracoval jako prisné utajeny agent na ¢inské pevning,
takze hrat roli nékoho jiného pro néj nebyla zadna novinka. Nicméné takto blizko
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k agentovi MSB, ¢inské zpravodajské sluzby, se neocitl od doby, kdy se jeho tajna
identita agenta CIA provalila a on byl donucen utéct zpatky do Spojenych statt.
Jako hledany uprchlik byl in absentia odsouzen k smrti a jeho tvar byla ¢inskym
Gfadim dobfe zndma. Kdyby Cung Lin jen vytusil, kym ve skute¢nosti je, eskor-
tovali by ho z Vietnamu v poutech do Pekingu a tam okamzité popravili.

A pravé tomu mélo zabranit jeho soucasné prestrojeni. Pravy David Yao byl
¢lenem triady Draci piizraky, jednoho z nejproslulejsich tchajwanskych gangi.
Yao byl podezrely z celé fady pripadt vydéracstvi a vrazd, avsak jedna lod ame-
rického namornictva pravé pred dvéma tydny nalezla jeho zohavené télo plovouci
v oceanu. Jakmile si CIA uvédomila, Ze mrtvola skyta idealni prilezitost pro Ed-
dieho soucasnou operaci, pozadala ndmornictvo, aby o objevu zatim neinformo-
valo tchajwanské urady.

Yaovi bylo stejné jako Eddiemu kolem pétatriceti let, byl pruzné, sportovni
postavy, ale za bratry by je rozhodné nikdo nepovazoval. Pfestrojeni proto vy-
zadovalo radikdlni proménu Eddieho obli¢eje - rozsifeni nosu, vycpani bra-
dy, zménu tvaru oci, pridani kniru a bradky a také falesna tetovani na pazich
a krku.

Po dlouhé chvili se Cung mandarinsky zeptal: ,Méte informace, které potte-
bujeme?

Eddie na sobé nedal zndt, jak se mu ulevilo, ze neodhalili jeho prestrojeni.
»Je to potvrzené. Vymeéna probéhne ve vlaku. VSechna mista jsou zarezervovana,
takze zadni dalsi pasazéti nebudou, a celd posadka jsou najati Vietnamci placeni
triddou.”

»Kde?*

»Nékde mezi Danangem a Hue. NapiSou mi, ktery vlak to je, abych mohl cekat
na nadrazi a vyzvednout je, az pfijedou.”

»A Dradi prizraky s sebou budou mit flash disk?“

Eddie prikyvl. Dialog s ¢inskou tajnou sluzbou zahdjil tim, Ze ji sdélil, jaka data
se skryvaji na USB flash disku, coz byla informace, kterou znalo jen velmi mélo
lidi zven¢i. Tchajwansti ¢lenové Dracich prizraku, nepratelé komunistického re-
zimu na pevning, se dopustili odvazného prepadeni, pfi némz ukradli pamétovy
disk kuryrovi ministerstva statni bezpe¢nosti. Eddie hral roli Yaa tak, jako by byl
zradil nejen svou vlast, Tchaj-wan, ale i své druhy z triady.

»Pro¢ tohle délate?“ zeptal se ho Cung.

»Vy vite pro¢,“ odpovédél Eddie. ,,Pro pét milionti americkych dolart.“

»Do Tchaj-wanu uz se nebudete moct vratit. Po tomhle ne. Tridda se dozvi, Ze
jste ji zradil.
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»Taky po tom netouzim. Uz néjakou dobu je mi jasné, zZe u Dracich ptizraka se
nikdy nedostanu tak vysoko, jak bych si zaslouzil. Mam v planu nalézt jednu Zenu
v Australii, v Melbourne, a usadit se tam.“

Cung pokr¢il rameny. ,,Jestli jste ochoten zaprodat svou vlast, s radosti vam
za to zaplatim.“ Tukl na displej telefonu. Kdyz byl hotov, konstatoval: ,,Pravé jsem
na va$ ucet prevedl dva a ptl milionu dolari.®

Eddie si zkontroloval, ze pfevod skute¢né probéhl. ,, A zbytek?*

»Az dostaneme flash disk.”

Mercedes mezitim misto dalnice zamifil k soukromému useku letisté.

»Kam jedete?* zeptal se Eddie. ,M¢li jste mé vylozit na nadrazi.”

Cung se usmal. ,,Snad si nemyslite, Ze vas nechame varovat prétele, Ze se je pti
predani chystame prekvapit?“

»Rekl jsem vam, Ze jsem s nimi skon&il.

»Ano, to jste mi fekl. Ale pro¢ bych mél véfit nékomu, kdo uz jednou obelhal
své soudruhy?“

Auto zastavilo vedle helikoptéry Eurostar AS350, které uz se roztacely rotory.
Vedle ni stal druhy vrtulnik plny muza v ¢erném, vyzbrojenych utoénymi puska-
mi a rolemi provazi.

,Vim, Ze méte zkudenosti z tchajwanské armady,“ prohlésil Cung, ,takze po-
letite s nami, aby bylo jisté, Ze ten flash disk dostaneme.“ Agent vytrhl Eddiemu
telefon z ruky a zamavanim detektorem kolem Eddieho téla zkontroloval, jestli
u sebe nema dal$i komunikacni zafizeni. Absence pipani ho utvrdila v tom, ze
jejich komunikaci s Eddiem nikdo dalsi neposloucha.

Helikoptéra se vznesla, jakmile nastoupili. Eddie sedél vzadu mezi dvéma ¢in-
skymi agenty, Cung se usadil doptedu vedle pilota.

»Co to délame?“ zeptal se Eddie do nahlavni soupravy.

»Uvidite, aZ budeme na misté,“ odpovédél Cung. »Kolik chtéji za flash disk
zaplatit Americani?“

»Draci prizraky chtély sto miliont, ale Americani vyjednali polovinu.®

»Padesat milioni? To neni tak zIé, protoZe potencialni kupci jsou jen dva.
Oni a my. A tridda nam podobnou nabidku nedala. Mél byste se modlit, aby data
na disku nepadla do rukou Ameri¢anim.*

Eddie predstiral, Ze ho ta vyhlidka dési. ,,Ale co kdyz Draci prizraky disk zko-
pirovaly a pak budou chtit prodat data i Americanim?“

Cung zavrtél hlavou. ,,To nejde. Disk je specialné zasifrovany. Dovedou ho pte-
&ist pouze salové pocitace ukryté na bezpe¢nych mistech v Ciné. KdyZ se nékdo
pokusi data na flash disku precist, automaticky se vymazou a pamét se prepise tak,
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ze data uz nikdy nikdo neobnovi. Ja naopak doufam, zZe se Draci prizraky pokusily
disk precist. Mtij problém by se tim vyresil.

»Tak pro¢ to chtéji Americani?“

»Protoze maji jediny dalsi pocitacovy systém na svété, ktery by to mohl do-
kazat precist. V soucasnosti ho maji na tstfedi Narodni bezpe¢nostni agentury
ve Fort Meade. Takze pokud dostaneme disk dfive, nez se vrati do USA, mizeme
si byt jisti, ze data nikdo nevidél. Cung se na Eddieho ohlédl: ,A proto taky ted
letite s nami. Jestli ten flash disk nebude tam, kde jste sliboval, budete prozivat ne-
predstavitelnou a nekonec¢nou bolest, dokud se nedozvim, kde je ve skute¢nosti.”

Eddie polkl s o¢ima rozsifenyma hranym strachem.

»A jestli chcete sviij osud zménit,“ pokracoval Cung, ,,odpustim vam, kdyz to
udélate hned misto az po neuspésné misi.“

Eddie razné zavrtél hlavou: ,,Pfisahdm, Ze vyména ma probéhnout tam, kde
jsem rekl.

Cung zvedl Eddieho telefon. , Tak radéji doufejte, Ze ta esemeska piijde.

Helikoptéry uhanély nizko nad hornatou dzungli, soubézné s vlakovou trati,
ktera se vinula kolem pobfezi. O nékolik minut pozdéji obé dosedly na tidolni
paseku.

Jakmile z nich vystoupilo osm muzi véetné Cunga s Eddiem, helikoptéry se
znovu vznesly do vzduchu.

Eddie se zmatené rozhlédl kolem sebe. Vypadalo to, jako by se ocitli uprostied
ni¢eho.

,Tudy,“ pokynul Cung.

Deset minut pochodovali tropickym lesem, az dosli k okraji pfikrého svahu,
z néhoz Eddie spatiil ocedn. Zeleznic¢ni trat hluboko pod nimi mizela v tunelu.

,To je nds cil,“ ukdzal Cung na usti tunelu.

Nyni prisly ke slovu role provazu. Kdyby se pokouseli dostat na vlak z helikop-
téry, védélo by se o nich na mile predem. Tise seskocit na stfechu vlaku, az vyjede
z tunelu, je udrzi v utajeni daleko déle.

»Dostanu aspon pistoli?“ zeptal se Eddie, kdyz vykro¢ili k usti tunelu.

Cung se ironicky zasmdl. Ostatni muzi po ném. Kraceli bez zastaveni dal.

Eddie si byl jist, ze kdyby se Cung vratil do Pekingu s prdzdnyma rukama, po-
stavili by ho i s jeho muzi pred poprav¢i Cetu. Na flash disku, ktery se snazili ziskat
nazpét, aby se nedostal do rukou Americ¢antim, byla totiz jména vsech ¢inskych
$piont momentalné operujicich na tzemi Spojenych stati.



FILIPINY

Boufre prisla dfive, nez Luis Navarro oc¢ekaval. Podle predpovédi neméla dorazit
pred soumrakem. Do celniho skla devadesat stop dlouhé lodi se opiral silny vitr
a otloukaly ho provazy desté. Viditelnost byla mizerna. Ohlédl se za ostrovem Ne-
gros, ale mésto Dumaguete uz mu zmizelo z dohledu. GPS jednotka uvadéla, ze
od mésta Dapitan na ostrové Mindanao je déli jesté tficet mil.

Kapitan Garcia naridil prvnimu dtstojnikovi snizit rychlost. Mensi doprovod-
né ¢luny po obou stranach lodi také zpomalily, aby s nimi vyrovnaly rychlost.
Dtstojnici usazeni za palubnimi kulomety na obou ¢lunech vypadali v lijavci pra-
bidné.

»Co délate? ptal se Navarro. ,,Nezpomalujte.“

Prvni diistojnik pohlédl na Garciu, starého motského vlka, ktery ocividné ne-
byl zvykly na to, aby nékdo odporoval jeho rozkaztim. ,, Inspektore, kdyz v tomhle
pocasi poplujeme plnou rychlosti, miizeme se potopit.”

Prestoze byl mladsi a mensi nez kapitan, Navarro se jim nenechal zastrasit.
»Velitel filipinské narodni policie mé povéfil velenim této mise a ja vam natizuji
vratit se k plné rychlosti.“

»Vy jste mozna velitel mise, ale tohle je moje lod. Chcete doplout na Min-
danao, nebo ne? Kdyby tu byl policejni $éf s nami, vsadil bych se, Ze by chtél
radsi prezit.”

,Dobfre vite, koho vezete,“ oponoval Navarro.

Garcia prikyvl. ,,A chci, aby z mé lodi zmizel, vic nez vy. TakZe mé nechte dé¢lat
mou praci.”

Navarro néco zavrcel, ale déle nenaléhal. Jeho zemé byla nechvalné proslula
¢astymi a tragickymi nehodami plavidel. Populace sta milion lidi zila na sedmi
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tisicich ostrovd, z nichz se Filipiny skladaly, takze ohromnd ¢ast obchodu a pre-
pravy probihala po vodé. Kazdoro¢né se tu potopily desitky ¢lunti a lodi, mnohé
z nich v bourich, jako byla tato.

Meénit plan své operace si ale také nemohl dovolit. Jejich vézen, Salvador Loc-
sin, byl nejhledanéj$im muzem v zemi, viidcem odstépené bunky Nové lidové
armady, komunistické povstalecké skupiny, ktera si dala za cil svrhnout demokra-
tickou vladu na Filipinach. Vyjednavani mezi vladou a rebely se tdhlo uz mnoho
let a Locsina prestala patova situace bavit. Jeho teroristické tazeni zacililo na vy-
znamné vladni predstavitele a zafizeni, zlikvidovalo jiz nékolik budov a vyzadalo
si desitky obéti na zivotech. Jak své snahy financoval, ztstavalo dodnes zahadou,
ale Navarro mél v umyslu to zjistit, hned jak ho dostanou do bezpecné vyslechové
mistnosti.

Diky anonymnimu uddni zajali Locsina pfi razii ve mésté Kabankalan. Na os-
trové Negros mél vSak tisice vérnych rebeldl, takze dostat ho z ostrova byl riskant-
ni podnik. Nejprve se pokusili prevézt Locsina zpét do hlavniho mésta Manily
vzduchem, ale rebelové zinscenovali netispésny utok na letisté, poskodili letadlo
a zabili pritom tfi dtistojniky.

Pak bylo rozhodnuto predstirat dalsi pokus o jeho prevezeni z jiného letisté
na ostrové. Ve stejnou chvili odvezli Locsina po silnici do Dumaguete, kde na né
Cekaly tfi ¢luny. Na Mindanau bylo rebelti méné, takze letecky transport vézné
z tohoto ostrova byl povazovan za podstatné méné riskantni.

Na opasku mu zavfestéla vysilacka. Ozyval se z ni hlas plny paniky.

»Inspektore Navarro, musite hned prijit dolt!“

»Co se déje?” zeptal se Navarro.

»Dozorce Torres je mrtvy.“

Kapitana Garciu pfiméla boure k ostrazitosti, ale ne ke strachu. Kdyz vsak
uslysel tuto zpravu, pohlédl na Navarra vydéSenyma oc¢ima. Pristoupil k prvnimu
dustojnikovi a posunul plynovou paku dopredu.

»Jdu tam,“ fekl Navarro.

Sebéhl po dvou schody do podpalubi. Pluli na rybarské lodi, kterou si poli-
cie uzptsobila k transportim vézni. V byvalé mraznicce, kde se dfive prevazely
makrely a tunidci, byly ted instalovany miniaturni zamfizované cely, kde bylo dost
mista jen pro jednoho vézné usazeného na ocelové lavici.

Kdyz dobéhl dold, uvidél Torrese natazeného na podlaze pfed jednou z cel.
Hlavu mél zvracenou do nepfirozeného thlu, oci vytfesténé a strnulé. Za nim
stali dalsi dva dozorci.

Navarro el pomalu dopredu. Zuftil, Ze ptisel o dalsiho ¢lovéka. ,,Co se stalo?“
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Starsi dastojnik se nervozné otocil k cele a pak se podival na nadfizeného. ,,To-
rres se na néj Sel jen podivat. Asi jsme nedavali pozor. Nez jsme se nadali, lezel
na zemi se zlomenym vazem.“

Navarro si prohlizel jediného vézné na palubé. Salvador Locsin sedél na lavici
se zavfenyma oc¢ima a blazené se usmival. Rukavy tricka mu napinaly provazovité
bicepsy, zily na predloktich vypadaly, jako by se mu chystaly vyskocit zpod kiize.
Praminky vlasti mu padaly do cela, kde se misily s kriipéjemi potu, které mu skra-
pély oblicej.

Navarro se zufivé zadival na své lidi a zabodl prst do vzduchu Locsinovym
smérem. ,Nefikal jsem vam, at se k nému viibec nepfiblizujete?*

»Jenze kdyz tam Torres prisel, vypadalo to, ze spi,“ branil se mladsi dozorce.
»A jak by mohl nékomu zlomit vaz pfes miize?“

Navarro dosel k cele a stoupl si mezi Torresovy rozhozené nohy. Oba dozorci
zvedli pro jistotu zbrané na jeho obranu.

»Tohle si odskaces, Locsine, prohlasil Navarro.

Locsin mu odpovédél nesrozumitelnym dialektem jednoho z vice nez sto se-
dmdesati jazykd, jimiz se na Filipinach mluvilo. Navarro ovladal jen dva oficialni
jazyky zemé, angli¢tinu a tagal$tinu.

»No tak, Locsine,“ pokracoval anglicky. ,,Ja vim, Ze mi rozumis.*

Locsin otevrel o¢i. Jeho duhovky byly tak tmavé, Ze na pohled splyvaly s ¢erni
ztitelnic. Navarro malem zaklopytal dozadu pod silou jeho pohledu, silou zla, kte-
ré jako by ho bodalo ptimo do hloubi duse.

,Rikam, stejné uz jsem mrtvy, nebo ne?“

Navarro v sobé posbiral dost sil, aby dokdzal odpovédét bez zajiknuti. ,Nevim,
jaky trest dostanes, ale za svoje zlo¢iny zaplatis.*

»UZ jsem zaplatil, inspektore Navarro, a byla to cena mnohem drazsi, nez si
viibec dovedete predstavit.“ Locsin opét zavtel oci.

Navarro ustoupil a dvojice dozorcti dosla k Torresovi, aby ho sebrala.

»Nechte ho tu, naridil jim Navarro. ,,Postarame se o néj, az bude vézen z lodi.”

Dvojice dtistojnikii ho obdatila $okovanym pohledem, ale s jeho rozkazem ne-
polemizovala.

»A co mame délat s nim?“ pokynul starsi z muzt hlavni pusky k vézni.

»Neustale ho hlidejte. Chci ho k vyslechu zivého. Miizete ho zranit, kdyz bude
treba, ale nezabijte ho.“

»Ano, pane,“ odpovédéli jednohlasné.

Vtom motor presel na volnobéh a lod vyrazné zpomalila plavbu.

»A tohle je zase co?“ zamumlal Navarro a vykro¢il zpatky k mistku.
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Tam nalezl kapitana Garciu, jak od radia vyhlizi z okna, zatimco prvni diistoj-
nik otacel kormidlem pry¢ od jejich destinace.

»Zda se, ze trajekt hori,“ vykladal Garcia do mluvitka. ,Ve vodé jsou prezivsi
a dalsi porad ¢ekaji na lodi. Za jak dlouho tu budete?“

Navarro sledoval Garcitiv upteny pohled k potapéjicimu se plavidlu vzdalenému
néco pres mili od levoboku pridé. Pahylovitd zad' trajektu s automobily uz byla pod
vodou a z nastavby se valil dym. Navarro napocital ve vodé vic nez dva tucty lidi. Né-
ktefi méli zachranné vesty, jini sebou zoufale zmitali ve snaze udrzet se nad hladinou.

»Nejblizsi hlidkova lod je minimdlné hodinu od vas,“ ozval se z radia hlas,
ktery musel patfit ¢lenovi pobrezni straze. ,Vyzveme vSechna plavidla ve vasem
okoli, aby vam poskytla pomoc.“

»Diky. Posbirame jich co nejvic.“ Garcia polozil sluchitko a naftidil prvnimu
duastojnikovi, aby nasméroval lod k trose¢nikiim.

Konsternovany Navarro pronesl: ,,Co si myslite, Ze délate?”

Garcia na néj ohromené pohlédl. ,,Poskytuji pomoc plavidlu v nouzi a jeho
pasazériim a posadce, jak mi prikazuje namorni pravo.“

Mensi a lépe ovladatelné doprovodné ¢luny uz dorazily na misto nehody a vy-
tahovaly prezivsi z vody na palubu.

»Vy ale nezastavite,“ natidil mu Navarro. ,Budete pokracovat v plavbé a do-
kon¢ite misi podle rozkaz.”

»Zblaznil jste se? Nemtizeme ty lidi nechat umfit!*

»Ja uz tu jednoho mrtvého dozorce mam. Locsin je stejné mazany jako brutal-
ni. Co myslite, Ze se stane, kdyZ mu na lod nabereme dav civilistt1?“

»Zustanou nahore na palubé.”

»Ne. Budou se snazit zasahovat do tikold mych lidi. Ja to nedovolim.“

»A ja zase neporusim svou povinnost coby kapitdna této lodi. Nenecham ty
lidi utopit!“ Garcia se obratil zpatky k prvnimu distojnikovi a zamavanim mu
pokynul, at pokracuje k vraku.

Navarro posunul ruku na pistoli. Nechtél pouzivat natlak, ale kapitdn mu ne-
daval jinou moznost. Nechapal, jakou hrozbu Locsin znamend.

Navarro ale ani nestihl tasit zbran, kdyz na né z radia zavtiskal pronikavy hlas:

»Iransporte jedna, tady Eskort jedna! Je to past! Nejsou to Zadni trosecnici!
Pfemohli moje muze, ale podatilo se mi sabotovat —-“ Dustojnika prerusil zvuk
vystrelu. Pak radio utichlo.

Navarro se podival zpatky k trajektu a vidél, Ze Eskort 1 se oto¢il a mifi zpatky
k jejich lodi. Byl vzdaleny jen dvé sté metrti a Navarro vidél na palubé muze v ci-
vilnich Satech. Pravé otacel palubni kulomet proti nim.
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»K zemi!“ zafval Navarro, vrhnul se na Garciu a srazil ho na palubu. Strely raze
tricet provrtaly stény mistku, roztfistily sklo a zabily prvniho dustojnika, ktery se
bezvladné svalil do kapitanova kresla.

,Dostante nas odtud!“ zafval Navarro.

Vykoukl z okna a uvidél, jak se Eskort 1 zhoupl ze strany na stranu a vzapéti
explodoval. To musela byt ta sabotdz, o které se mu snazil fict dastojnik na palu-
bé, nez ho zavrazdili.

Garcia se vyhrabal na nohy a posunul plynovou paku na doraz.

»Strelba poskodila naviga¢ni pocita¢. Budu nds muset vést podle kompasu.*

Navarro popadl dalekohled a zjistil, Ze nyni k nim mifi Eskort 2. Za kulome-
tem sedél dal$i muz pripraveny spustit palbu, jakmile bude na dostrel. ,Za jak
dlouho budeme v Dapitanu?“

»V tomhle pocasi nejdfive za hodinu. Mozna budeme v boufi rychlejsi nez ten
mensi ¢lun. Zalezi na tom, jak dlouho bude boufe trvat.”

Navarro si vzpomnél na kapitantv rozhovor s pobrezni strazi. ,Musime zjistit,
ze kterého sméru priplouva kutr straze, a plout mu naproti. Podejte mi radio.”

Garcia zvedl sluchatko radia, neradostné se usklibl a hodil ho Navarrovi. Bylo
prosttelené naskrz.

Navarro vztekle udefil rukou do prepazky. Napalili ho jako néjakého zelenace.

Sahl pro vlastni vysilacku a oslovil své distojniky dole u vézné.

»lady inspektor Navarro. V§em mym muzim, ktefi jsou jesté nazivu: Brante
se vSemi prostredky.”



VIETNAM

Masivni dieselova lokomotiva se bliZila od severu a zpomalila, kdyz se blizila k Ze-
lezni¢nimu prejezdu na predmésti Hue. Juan Cabrillo napocital devét osobnich
vozl a lokomotivu. Podle instrukci Dracich pfizrak(i na ni méli Juan s Erikem
Stonem naskocit za jizdy, protoze kdyby vlak zastavil, prilakalo by to nezadouci
pozornost.

Zatimco Eric kontroloval, jestli je z okolnich budov nikdo nesleduje, Juan
se znovu podival na displej predplaceného telefonu na jedno pouziti, ktery si
koupil v Hue. Od Eddieho neptisla zddnd zprava. To znamenalo, Ze mu bud
sebrali telefon, anebo Ze se nachdzel v situaci, kterda mu neumoznovala navazat
kontakt.

,Né§ kamarédd $peh se poidd neozval,“ poznamenal Juan. ,,Ze by byl nékde pod
zemi?“

Eddie Seng mé¢l stejné jako Juan a vsichni ostatni agenti Korporace ve steh-
nu implantovany podkozni sledovaci ¢ip. K provozu vyuzival vlastni energii téla
a kazdou minutu vysilal signalni pulz, ktery standardni skenovaci zafizeni ne-
dokézala detekovat. S GPS technologii se pak jeho poloha dala urcit na presnost
nékolika desitek metrt.

Eric se podival na tablet. ,Uz ho mam, Pfedsedo. Posledni signal z jeho ¢ipu se
objevil nedaleko zeleznice deset mil jizné od nas.“

,To musi byt to misto, kde se nas Cifiani chystaji pfepadnout. Musime provést
predani do té doby.“

Juan musel predpokladat, ze jejich komunikaci sleduji agenti ¢inského minis-
terstva statni bezpe¢nosti. Poslal Eddiemu informace o vlaku.

Lokomotiva ¢. 9736. Za 2 minuty opousti Huong Thuy.
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Hodil telefon na asfalt a nohou ho rozdrtil na kusy. Eric ho sledoval, ale nefi-
kal nic. Chapal, Ze Juan nechce, aby se agenti MSB dozvédéli, ze Eddieho udajny
kontakt neni ve vlaku s ostatnimi Drac¢imi pfizraky.

Tato mise, podobné jako v§echny ostatni, které Korporace plnila, patfila k tém,
s nimiz si klient nedokazal poradit sam. Juan po svém odchodu z pozice terénniho
agenta CIA zalozil ndmezdni organizaci, kterd byla schopna provadét mise, jaké
jeho predchozi zaméstnavatel plnit nemohl - bud proto, Ze nemél na takové tkoly
kapacity, anebo proto, Ze je potieboval v pripadé selhani vérohodné poprit. Kor-
porace prijimala i zakazky od jinych klientt, ovéem pouze pod podminkou, Ze se
operace nikdy nedostala do konfliktu se zajmy Spojenych stata.

Dnes$ni mise dostala povéfeni z nejvyssich mist.

Kdyz Draci prizraky oslovily pres tchajwanské tajné cesty americkou vladu se
svou nabidkou, CIA dlouho nechtéla uvéfit, Ze flash disk, ktery nabizeji, skute¢né
obsahuje jména vsech tajnych agentd MSB operujicich v USA. Jenze zjistit, co
se na pamétovém médiu nachazi, byl v terénu velky problém. O autodestrukéni
technologii, kterou Cina pouziva na své citlivé informace, védéla Nérodni bez-
pecnostni agentura jiz delsi dobu, ale jediny zpusob, jak Sifru prolomit, byl dostat
médium ke gigantickym superpocitac¢tim, které NSA specialné pro tento ukol vy-
budovala. Juan nemohl zkontrolovat obsah disku na laptopu, protoze by ho mohl
nedopatfenim vymazat, a proto nedokazal ani urit, jestli vice nez padesat milio-
nu dolarti od danovych poplatnika vydava za prisné tajné ¢inské statni tajemstvi
a ne za tajemnikdv nakupni seznam.

Proto se musel Eddie dostat do osobniho kontaktu s MSB, aby potvrdil, co
se na pamétovém disku nachazi. Podle informaci, které jim Eddie zatim poskytl,
se ¢inska bezpecnostni agentura poustéla do riskantniho planu, pfi némz chtéla
ztraceny flash disk ziskat zpét. Teprve tak se Juan dozvédél, ze zbozi Dracich pri-
zrakt ma opravdovou hodnotu.

Pravidla samotného predani byla celkem jednoducha. Az vlak zpomali u Ze-
lezni¢niho pfejezdu, Juan s Erikem naskoc¢i na plosinu projizdéjiciho posledniho
vagonu. Dostanou se do jidelniho vozu uprostied soupravy, pricemz je pfi pra-
chodu vagény bude sledovat triada diky skrytym bezpecnostnim kameram. Ne-
sméji s sebou mit Zddné zbrané. Jakmile se potvrdi, Ze jsou sami a neozbrojeni,
probéhne vymeéna. Oni dostanou flash disk a soucasné poslou na tcet zvoleny tri-
adou padesat milionti dolarti z penéz americké vlady. Potom vlak znovu zpomali
pred dal$im Zelezni¢nim prejezdem a oni ho opusti.

»Predsedo,” fekl Eric s pohledem upfenym na telefon, ,,pravé jsem dostal po-
tvrzeni od Linka a Murpha. Jsou pfipraveni.“
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»Tak tu party spustime.”

Jejich vzhled byl vymysleny tak, aby triadu zbyte¢né neznervéznoval. Eric byl
jeden z nejmladsich ¢lenti Korporace, pivodné namoini distojnik, ktery béhem
své kratké sluzby piisobil ve vyvoji technologii. Vypadal presné jako plachy poci-
tacovy expert, kterym také byl — tthledné s¢esané vlasy, ¢erné bryle, modra kosile
na knofli¢cky a khaki chino kalhoty s nazehlenymi puky. Erikova tloha v operaci
spocivala v potvrzeni, Ze jde skutecné o zabezpeceny flash disk MSB; zadnou fy-
zickou hrozbu hned na prvni pohled nepredstavoval.

Naopak Juan, svétlovlasy muz s modryma o¢ima, kizi opalenou z dob surfova-
ni v rodné Kalifornii a $tihlou svalnatou postavou profesiondlniho plavce vypadal
jako clovek, ktery se o sebe dovede postarat. Draci prizraky budou predpokladat,
ze u predani bude trénovany agent, ale misto aby si oblékl o¢ekavany oblek, zvolil
Juan neformalni odév slozeny z kosile s kratkym rukavem, dzint a robustnich bot.

Z lokomotivy pomalu supici kolem nich se na né mracil vietnamsky stroj-
vidce. Juan patral o¢ima po ¢lenech triady a nestacil se pritom divit, jak luxusné
jsou osobni vagony vybavené. Tridda méla ocividné nejen dost velky vliv, aby si
zrekvirovala cely vlak, ale zjevné méla také chut provést vymeénu se vsi paradou.
V prvnich dvou vagonech nevidél Juan nikoho, treti mél vsak zatazené zaclonky
na oknech. Paty vagon, kde méla probéhnout vyména, byl jidelni viiz.

Zbyvajici vagony byly opét prazdné. Kdyz se priblizil posledni vagoén, nejprve
Eric a po ném i Juan na néj naskocili.

,Cas na pratelské setkani,“ poznamenal Juan.

Vlak zacal postupné zrychlovat zpatky na cestovni rychlost a dvojice muzu se
vydala dopredu. Juan zaznamenal kamery skryté ve svitidlech, ale nedal na sobé
znat, Ze o nich vi. Védeél, ze signal z kamer se bezdratové prenasi k Dra¢im pti-
zrakiim, ktefi si byli védomi, Ze se museji mit na pozoru pred zradou. Ani Eric
kameram nevénoval pozornost a za chize pilné tukal prsty do tabletu.

Pred sedmym vagdénem je zastavili dva ozbrojeni ptislusnici triady. Byli mladi,
$lachoviti a obleceni v ¢ernych oblecich $itych na miru. Oba byli ozbrojeni sa-
monabijecimi pistolemi Briigger & Thomet MP9, které nebyly o mnoho vétsi nez
bézné poloautomatické zbrané, ale dokdzaly fungovat plné automaticky. Nebyly
zrovna nejpresnéjsi, ale v omezenych prostorech zelezni¢niho vagénu by byly za-
rucené smrtici. Juan s Erikem zvedli ruce nad hlavu.

»Jsem Thomas Cates,“ predstavil se Juan jménem, pod kterym celé setkani do-
mlouval. ,Navrhuji jit kone¢né na véc.*

Jeden z muzi na né namifil automatickou pistoli, druhy obezfetné dosel k nim,
prohledal Erika, zkontroloval tablet v jeho rukou a batoh pfehozeny pres rameno,
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ve kterém se ukryval pouze laptop. Jakmile byl spokojen, Ze Eric je neozbrojeny,
presel k prohlidce Juana.

Kdyz dosel k jeho pravému kotniku, pfekvapené povytahl oboc¢i a pokynul Jua-
novi, aby si vyhrnul nohavici. Objevila se moderni protéza pripevnéna tésné pod
kolenem.

»Darek od komunisti,“ prohodil Juan, a byla to pravda. O nohu pfisel vinou
$rapnelu vystieleného z ¢inského torpédoborce. ,,Zd4 se, ze mame spolecného ne-
pritele.”

Muz neodpovédél. Jen pokr¢il rameny a kyvl na svého spolecnika. Prohlidkou
prosli tspésné.

Prvni muz, ktery je prohledaval, odesel a druhy jim pokynul, aby cekali.

Juan si v8§iml, ze vlak nyni jede po ¢asti trasy vinouci se kolem drsného skal-
natého pobiezi. Sinul se mezi horami, na jednu stranu z néj nebylo vidét nic nez
neprostupna dzungle, zato protéjsi okna nabizela panoramaticky vyhled na oce-
an. Nikdo z Dracich ptizraka se krasnymi vyhlidkami nezabyval, coZ Juanovi na-
prosto vyhovovalo.

Clenové gangu pozorné sledovali okoli vlaku pro ptipad piepadent, ale rozsah
jejich pozornosti se omezoval na nékolik set metrti do obou stran. Bylo proto ne-
pravdépodobné, Ze si viibec budou v§imat zchatralého nakladniho parniku kotvi-
ciho asi mili od pobfezi, jen dalsiho z mnoha set, které posévaly vietnamské vody.
Z takové dalky nevypadalo az tak podivné, Ze sesla stara ndkladni lod dovede
udrzet tempo s modernim vlakem.

Prestoze lod pusobila, Ze se musi kazdou chvili potopit v nékolika kusech, Juan
byl hrdy, Ze je jejim kapitanem. Oregon totiz délal pfesné to, co délat mél.

Klamal télem.



